
Marlin Butt Stock Takedown Screw (black)

The Marlin Butt Stock Takedown Screw is a practical accessory that allows you
to quickly break down and transport your Marlin lever‑action rifle. Perfect for
hunters, outdoor enthusiasts, and survival setups. This takedown screw lets
you remove the buttstock without any special tools—simply use a coin.

Compatibility:
Universally compatible with all Marlin lever‑action models and calibers,
including:
Marlin 336 (.30-30, .35 Rem)
Marlin 308, 338
Marlin 410, 444
Marlin 1894 (.357 Mag, .44 Mag, .45 Long Colt)
Marlin 1895 (.45-70 Govt., .450 Marlin)

Attributes

Name: Marlin Butt Stock Takedown Screw (black)
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014876
Mfr. No.: 1200
Weapon type: Marlin
Delivery weight: 0.45kg
Shipping height: 6.35mm
Shipping width: 6.35mm
Shipping length: 38.1mm
UPC: 850078134103
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Sicherheitshinweise für den Marlin Butt Stock
Takedown Screw
Einführung
Der Marlin Butt Stock Takedown Screw ist ein praktisches Zubehör, das dir ermöglicht, dein Marlin
LeverActionGewehr schnell zu zerlegen und zu transportieren. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informiere dich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Waffensicherheit und lagerung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe vor der Verwendung, ob der Takedown Screw fest sitzt und keine Beschädigungen aufweist.
Verwende zur Entfernung des Buttstocks nur einen geeigneten Gegenstand, wie eine Münze.
Achte darauf, dass keine Teile des Gewehrs lose sind, bevor du den Takedown Screw verwendest.
Halte den Bereich um das Gewehr frei von Hindernissen, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn du müde oder abgelenkt bist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Lege das Gewehr auf eine stabile und sichere Unterlage.

Installation:2.

Finde den Takedown Screw am Buttstock des Gewehrs.
Verwende eine Münze, um den Takedown Screw im Uhrzeigersinn zu drehen, bis er fest sitzt.
Überprüfe, ob der Screw richtig installiert ist.

Verwendung:3.

Um den Buttstock zu entfernen, drehe den Takedown Screw gegen den Uhrzeigersinn mit einer
Münze.
Ziehe den Buttstock vorsichtig ab, ohne Gewalt anzuwenden.
Um den Buttstock wieder anzubringen, setze ihn auf die Halterung und drehe den Takedown Screw
im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

Nach der Verwendung:4.

Bewahre den Takedown Screw an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Takedown Screws auf Abnutzung oder Beschädigungen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das
Produkt bereithältst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit des Produkts und die korrekte Verwendung entscheidend sind, um Unfälle zu
vermeiden und die Lebensdauer des Produkts zu maximieren.



Marlin Butt Stock Takedown Screw Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Marlin Butt Stock Takedown Screw. This product is designed to enhance the
functionality of your Marlin leveraction rifle by allowing for quick disassembly and transport. To ensure safe and
effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care and responsibility.
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or remove the takedown screw.
Store the takedown screw in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and follow all local laws and regulations regarding firearm use and
transport.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the takedown screw if it appears damaged or worn.
Always use a coin or appropriate tool to avoid injury when removing or installing the screw.
Ensure that the rifle is pointed in a safe direction during installation and removal.
Keep fingers and other body parts clear of the screw area when tightening or loosening.
If you are unfamiliar with firearm maintenance, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather a coin or flat tool for use in removing or installing the takedown screw.

Installation2.

Locate the existing takedown screw on the buttstock of your Marlin rifle.
Using the coin, turn the screw counterclockwise to remove it from the rifle.
Align the new Marlin Butt Stock Takedown Screw with the screw hole.
Use the coin to turn the screw clockwise until it is securely fastened. Do not overtighten.

Usage3.

To remove the buttstock, repeat the removal process using the coin to turn the screw
counterclockwise.
Store the buttstock and screw in a safe location when not in use.

Maintenance4.

Regularly check the takedown screw for signs of wear or damage.
Replace the screw if it shows any signs of deterioration.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn takedown screws in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consult local waste management
guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Marlin Butt Stock Takedown Screw, please consult the
manufacturer's website or customer service resources. Always ensure that you have the latest safety
information and product updates.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your Marlin leveraction rifle responsibly and
safely!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Tornillo de Desmontaje de Culata Marlin
Introducción
El Tornillo de Desmontaje de Culata Marlin es un accesorio práctico diseñado para permitirte desarmar y
transportar rápidamente tu rifle de acción por palanca Marlin. Es perfecto para cazadores, entusiastas del aire
libre y configuraciones de supervivencia. Este tornillo de desmontaje te permite quitar la culata sin necesidad
de herramientas especiales; simplemente utiliza una moneda.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para garantizar la seguridad del
producto.
Siempre revisa el producto antes de su uso para detectar cualquier daño o defecto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el tornillo de desmontaje si está dañado o desgastado.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una posición segura antes de realizar cualquier ajuste.
Utiliza solo una moneda para el desmontaje; no utilices herramientas que puedan dañar el tornillo.
Almacena el tornillo en un lugar seco y seguro para evitar la corrosión y el daño.
Si sientes resistencia al desmontar la culata, verifica que no haya obstrucciones antes de continuar.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación del Rifle: Asegúrate de que tu rifle Marlin esté descargado y en una superficie plana y1.
segura.
Ubicación del Tornillo: Localiza el tornillo de desmontaje en la culata del rifle.2.
Desmontaje:3.

Toma una moneda y colócala en la ranura del tornillo.
Gira la moneda en sentido antihorario hasta que el tornillo esté completamente suelto.
Retira el tornillo y la culata del rifle.

Montaje:4.
Para volver a colocar la culata, alinea la culata con el cuerpo del rifle.
Inserta el tornillo de desmontaje y gíralo en sentido horario con la moneda hasta que esté bien
ajustado.

Verificación: Asegúrate de que la culata esté firmemente sujeta antes de utilizar el rifle.5.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el tornillo de desmontaje, sigue las normativas locales sobre la eliminación de
productos de metal.
Considera reciclar el producto si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad del producto o si necesitas más información, busca un punto de
contacto en la UE que pueda asistirte.



Guide de Sécurité pour la Vis de Démontage de
Crosse Marlin
Introduction
La Vis de Démontage de Crosse Marlin est un accessoire pratique conçu pour permettre un démontage rapide et
un transport facile de ton fusil à levier Marlin. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour
assurer une utilisation sécurisée et conforme à la réglementation européenne sur la sécurité des produits
(GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état de la vis et assuretoi qu'elle n'est pas endommagée avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les mises à jour de rappel de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours une pièce de monnaie pour retirer la crosse, afin de minimiser le risque de blessure.
Ne force pas la vis si elle est bloquée ; cela pourrait endommager le produit ou le fusil.
Ne modifie pas la vis ou le fusil de manière non autorisée.
Assuretoi que le fusil est déchargé avant de procéder à tout démontage.
Évite de transporter le fusil sans la crosse bien fixée pour éviter des accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que le fusil est complètement déchargé.
Rassemble une pièce de monnaie pour l'utilisation lors du démontage.

Démontage de la Crosse :2.

Localise la vis de démontage de la crosse.
Insère la pièce de monnaie dans la fente de la vis.
Tourne dans le sens antihoraire jusqu'à ce que la crosse se détache.

Remontage de la Crosse :3.

Aligne la crosse avec le corps du fusil.
Insère la vis de démontage dans son emplacement.
Utilise la pièce de monnaie pour tourner dans le sens horaire jusqu'à ce que la vis soit bien serrée.

Vérification :4.

Après le remontage, vérifie que la crosse est solidement fixée avant d'utiliser le fusil.

Instructions de Mise au Rebut
Si la vis est endommagée ou ne fonctionne plus correctement, ne l'utilise pas.
Dispose de la vis de manière responsable, en respectant les réglementations locales sur les déchets.



Ne jette pas le produit dans des déchets ménagers ; renseignetoi sur les centres de recyclage locaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, nous te recommandons de contacter
un professionnel ou de consulter les ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter de ton produit en toute confiance. Assuretoi de
respecter toutes les directives pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Marlin
Butt Stock Takedown Screw
Introduzione
Grazie per aver scelto il Marlin Butt Stock Takedown Screw. Questo accessorio è progettato per facilitare il
montaggio e lo smontaggio della tua carabina Marlin leveraction, rendendo il trasporto più semplice e veloce. È
importante seguire tutte le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo come descritto in questo manuale.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il takedown screw se danneggiato o usurato.
Non applicare troppa forza durante l'installazione o la rimozione del buttstock.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere con qualsiasi operazione di smontaggio.
Evita di utilizzare oggetti non appropriati (diversi da una moneta) per rimuovere il buttstock.
Verifica che il takedown screw sia ben fissato prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Trova una moneta adatta per l'uso come strumento di rimozione.

Rimozione del Buttstock:2.

Posiziona la moneta nella fessura del takedown screw.
Ruota la moneta in senso antiorario per allentare il takedown screw.
Una volta allentato, rimuovi il buttstock dall'arma.

Installazione del Buttstock:3.

Posiziona il buttstock nella sua posizione originale.
Utilizza la moneta per ruotare il takedown screw in senso orario fino a fissarlo saldamente.
Assicurati che il buttstock sia ben fissato prima di utilizzare l'arma.

Controllo Finale:4.

Controlla che non ci siano movimenti o allentamenti nel buttstock prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio.
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Contatta le autorità locali per informazioni sullo
smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il
supporto.

Grazie per aver scelto il Marlin Butt Stock Takedown Screw. Utilizzando questo prodotto in modo responsabile e
sicuro, contribuirai a garantire un'esperienza di utilizzo positiva e sicura.



Bruksanvisning for Marlin Butt Stock Takedown
Screw
Introduksjon
Takk for at du valgte Marlin Butt Stock Takedown Screw. Dette produktet er designet for å gi deg en praktisk
måte å demontere og transportere din Marlin lever‑action rifle. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å
sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du alltid bruker produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk; bruk det ikke hvis det er skadet.
Oppbevar alltid produktet på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid en mynt for å fjerne takedown screw; unngå å bruke verktøy som kan skade produktet.
Unngå å bruke produktet under ekstreme værforhold som kan påvirke materialet.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skade på riflen eller deg selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at riflen er i sikker tilstand og avfyrt.
Finn en mynt som passer godt til skruehodet.

Fjerning av buttstock:2.

Plasser mynten i skruehodet.
Vri mynten mot klokken for å løsne skruen.
Når skruen er løsnet, fjern buttstocken fra riflen.

Montering av buttstock:3.

Sett buttstocken tilbake på riflen.
Bruk mynten til å vri skruen med klokken for å feste buttstocken sikkert.

Etter bruk:4.

Kontroller at skruen er strammet ordentlig før lagring eller transport.
Oppbevar produktet i en trygg og tørr plass.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, vær oppmerksom på lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Kildesortér produktet i henhold til gjeldende regler for plast og metall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Marlin Butt Stock Takedown Screw, vennligst
kontakt produsenten eller din forhandler.

Vi takker for at du valgte Marlin og ønsker deg en trygg og fornøyelig opplevelse med produktet!



Instrukcja bezpieczeństwa dla śruby
demontażowej kolby Marlin
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup śruby demontażowej kolby Marlin. Produkt ten jest praktycznym akcesorium, które
umożliwia szybkie rozkładanie i transportowanie karabinu leveraction Marlin. Aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższą instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko monety do demontażu kolby, aby uniknąć uszkodzenia śruby.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas demontażu lub montażu kolby.
Zawsze upewnij się, że karabin jest rozładowany przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac.
Przechowuj śrubę w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Sprawdź, czy karabin jest rozładowany.
Zidentyfikuj miejsce, w którym znajduje się śruba kolby.

Demontaż kolby:2.

Użyj monety, aby delikatnie wkręcić lub wykręcić śrubę demontażową.
Upewnij się, że śruba jest całkowicie wykręcona, zanim spróbujesz zdjąć kolbę.

Montaż kolby:3.

Umieść kolbę na miejscu.
Użyj monety, aby delikatnie wkręcić śrubę demontażową, aż będzie pewnie trzymać kolbę na
miejscu.

Kontrola:4.

Po zamontowaniu kolby sprawdź, czy jest stabilna i nie ma luzów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby
uzyskać informacje na temat właściwego sposobu utylizacji.
Upewnij się, że wszelkie części produktu są odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi organami w
Twoim kraju. Upewnij się, że znasz lokalne przepisy dotyczące bezpieczeństwa produktów.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek. Bezpieczne użytkowanie śruby demontażowej kolby
Marlin zapewni Ci komfort i bezpieczeństwo podczas korzystania z Twojego karabinu.



Marlin Butt Stock Takedown Screw
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Marlin Butt Stock Takedown Screw on käytännöllinen lisävaruste, joka mahdollistaa Marlin leveraction kiväärin
nopean purkamisen ja kuljettamisen. Tämä ohje tarjoaa tärkeät turvallisuusohjeet varmistaaksesi tuotteen
turvallisen käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja työkaluja (esim. kolikko) takaiskuvivun irrottamiseen.
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ennen takaiskuvivun irrottamista tai asentamista.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista asennuksen aikana.
Älä yritä purkaa tai asentaa tuotetta, jos et ole varma sen käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja turvallinen käyttää.
Tarvitset kolikon tai muun vastaavan työkalun takaiskuvivun irrottamiseen.

Takaiskuvivun irrottaminen2.

Aseta kolikko takaiskuvivun päälle.
Kierrä kolikkoa myötäpäivään irrottaaksesi takaiskuvivun.
Poista takaiskuvipu varovasti.

Takaiskuvivun asentaminen3.

Aseta takaiskuvivu paikalleen.
Käytä kolikkoa kiinnittääksesi takaiskuvivun kääntämällä sitä vastapäivään.
Varmista, että takaiskuvivu on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, vaan käytä asianmukaista kierrätyspaikkaa.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että ilmoitat kaikki
tuotteen tiedot, mukaan lukien malli ja mahdolliset ongelmat.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Marlin Butt Stock Takedown Screwin turvallisen ja tehokkaan käytön.
Muista aina olla varovainen ja tarkkaavainen, kun käytät aseita ja niiden lisävarusteita.



Säkerhetsinstruktioner för Marlin Butt Stock
Takedown Screw
Introduktion
Tack för att du valt Marlin Butt Stock Takedown Screw. Detta praktiska tillbehör gör det möjligt att snabbt
demontera och transportera din Marlin lever‑action gevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid en myntliknande föremål för att ta bort skruven. Använd inte andra verktyg som kan orsaka
skador.
Kontrollera att skruven är ordentligt åtdragen innan du använder ditt gevär.
Demontera inte buttstocken när vapnet är laddat. Se alltid till att geväret är oladdat innan du utför några
justeringar.
Om du upplever motstånd eller problem vid demontering, kontrollera att inga föremål blockerar skruven.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att ditt Marlin gevär är oladdat och säkert.
Ha ett mynt eller liknande föremål tillgängligt för att använda som verktyg.

Demontering av buttstock2.

Placera myntet i skruvhuvudet på takedownskruven.
Vrid medurs för att lossa skruven.
Ta bort buttstocken från geväret.

Montering av buttstock3.

Placera buttstocken tillbaka på geväret.
Använd myntet för att vrida moturs och åtdra takedownskruven tills den är säker.

Efter användning4.

Kontrollera att skruven är ordentligt åtdragen innan du använder geväret igen.
Förvara produkten på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala bestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.



Návod k bezpečnému používání Marlin Butt Stock
Takedown Screw
Úvod
Marlin Butt Stock Takedown Screw je praktický doplněk, který umožňuje rychlé rozložení a přepravu vaší pušky
Marlin leveraction. Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci
produktu v souladu s evropskými bezpečnostními předpisy.

Obecné pokyny pro bezpečnost
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím si přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Před použitím se ujistěte, že je puška vybitá.
Používejte pouze doporučené nástroje, jako je mince, k odstranění a instalaci šroubu.
Vyhněte se používání nadmělné síly při manipulaci se šroubem.
Pokud se šroub zasekne, nepoužívejte násilí; místo toho vyhledejte odbornou pomoc.
Při přepravě zajišťujte, aby byla puška bezpečně uložena a chráněna před poškozením.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je puška vybitá a umístěna na stabilním povrchu.

Odstranění pažby:2.

Pomocí mince otočte šroub proti směru hodinových ručiček, dokud nebude volný.
Opatrně odstraňte pažbu.

Instalace pažby:3.

Umístěte pažbu zpět na místo.
Pomocí mince otočte šroub ve směru hodinových ručiček, dokud nebude pevně zajištěn.

Kontrola:4.

Po instalaci zkontrolujte, zda je pažba správně upevněna a bezpečná.

Pokyny k likvidaci
Pokud je výrobek poškozen nebo již není používán, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu; zjistěte, zda existují speciální sběrné místa pro nebezpečné
odpady.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo příslušný
servisní středisko.

Tento návod je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně používat Marlin Butt Stock Takedown Screw a dodržovat
všechny relevantní bezpečnostní předpisy. Dodržujte uvedené pokyny a užívejte si bezpečné a efektivní
používání vašeho výrobku.
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